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 [ἔ]δοξεν Ἀντιοχιδῶν τοῖς ἐ-

 πιλέκτοις τοῖς πρεσβυτέ-

 ροις, Κηφισοκλῆς Κηφισο[δ]- 

 [ώ]ρου Ἀλωπεκῆθεν εἶπεν· ἐ[π]-

5  [ειδὴ] Προκλείδης ὁ ταξία[ρ]-

 [χος α]ὐτῶν ἐπιμε[μέ]ληται [κ]- 

 [αλῶς κα]ὶ φιλοτίμως τῆ[ς] τε 

 [φυλα]κῆς καὶ τῶν [ἄ]λλω[ν], ὅ[σ]α

 [προσέ]ταξεν ὁ στρατηγὸ[ς α]-

10  [ὐτῶι, ἐπαι]νέσαι Π[ρ]οκλ[είδ]-

 [ην ....10....]Ο.ΑΙ κα[ὶ στ]-

 [εφανῶσαι αὐτ]ὸν [χρ]υσ[ῶι στ]-

 [εφάνωι ἀπὸ χιλί]<ω>ṿ(?) δρ[αχμῶ]-

 [ν ......14......]Κ..5.. 

 

It was resolved by the elder select soldiers of the tribe of Antiochis; Kephisokles  
son of Kephisodoros of the deme of Alopeke made the motion: Inasmuch as  
Prokleides their taxiarch has well and with distinction taken care of security  
and all the other matters that the general assigned to him: Praise Prokleides . . . 
and crown him with a gold crown worth 1000(?) drachmas. . . .
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